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Čistič výrobníků ledu
Odstraňuje odolné vápenné a kalové úsady. Bezpečný vůči niklu a hliníku 
vhodný pro všechny výrobníky ledu. Barevný indikátor zaručuje úplné 
vypláchnutí prostředku. Vyčistí 1 jednotku.

Jéggép tisztító
Eltávolítja az erős vízkő- és nyálkalerakódásokat. Nikkel- és alumíniummentes 
- minden jéggéphez alkalmas. A színjelző biztosítja a termék teljes átöblítését. 
1 egységet tisztít.

Środek czyszczący do kostkarek do lodu

Usuwa uporczywy osad z kamienia i szlam. Bezpieczny dla niklu i aluminium, 
odpowiedni do wszystkich kostkarek do lodu. Kolorowy wskaźnik informuje, 
że produkt został całkowicie wypłukany. Wystarcza do wyczyszczenia  
1 urządzenia.

Soluţie de curăţare pentru aparatele de producere 
a gheţii
Îndepărtează depunerile persistente de calcar şi murdărie. Utilizare în 
siguranţă pe suprafeţe din nichel şi aluminiu - adecvat pentru toate tipurile  
de aparate de producere a gheţii. Indicatorul color asigură evacuarea 
completă a produsului. Curăţaţi 1 unitate.

Program Listed (A3)
S010460R3
UFI: 0RFM-HJSS-T83Q-QCY6

Manufactured by: Aspen Pumps Ltd,
Stroudley Road, Basingstoke, Hampshire, RG24 8NL, UK 
Tel: +44 (0)1 25 64 60 300  sales@advancedengineering.co.uk

EU Distributor: Aspen Pumps France,
353 Allee des Vergers, 76360 Barentin, France 
Tel: +33 (0)1 43 57 21 33  ventes@aspenpumps.com

Vypněte chlazení a pokud možno ponechejte čerpadlo v chodu.  Vypusťte výrobník a naplňte jej čerstvou 
vodou.  Gel na čištění výrobníků ledu je navržen tak, aby fungoval na strojích na výrobu ledu standardní 
velikosti, přičemž byly povoleny malé odchylky vnitřního objemu.

Přidejte gel na čištění výrobníků ledu přímo do vody a nechte roztok cirkulovat asi 30 minut. 
 
Na povrchy s vodním kamenem, které nejsou v kontaktu s cirkulujícím roztokem, naneste zředěný gel na 
čištění výrobníků ledu Advanced Ice Machine Cleaner přímo. Přílišné množství vodního kamene může 
vyžadovat druhou dávku.

Po dokončení čištění a odstranění vodního kamene vypusťte čisticí roztok a důkladně jej propláchněte 
čerstvou vodou, dokud nebude odtok čirý. 

Likvidace:
Výrobek: Spalování na skládce
Obal: Čistěte vodou. Likvidujte jako běžný průmyslový odpad. Nepoužívejte prázdný obal.
 
Tento výrobek by měli používat pouze školení odborníci.  „Pokyny k použití“ jsou pouze doporučení; 
správné použití závisí na okolnostech. Ve schváleném rozsahu nelze přijmout žádnou odpovědnost 
za ztráty způsobené jeho použitím.

Akreditovaná Společnost
ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Kapcsolja ki a hűtést, és ha lehetséges, hagyja a szivattyút működésben.  Ürítse ki a gépet és töltse fel friss 
vízzel.  A jéggéptisztító gélt úgy tervezték, hogy szabványos méretű jéggépeken működjön, és a belső 
térfogat kis eltéréseit is figyelembe vették.

Adja a jéggéptisztító gélt közvetlenül a vízhez, és hagyja, hogy az oldat körülbelül 30 percig keringjen.  

Azokra a felületekre, amelyek nem érintkeznek a keringtetett oldattal, közvetlenül ecsettel kenje a hígított 
Advanced Ice Machine Cleaner gélt.
A különösen súlyos vízkő második adagot igényelhet.

A tisztítás és vízkőeltávolítás befejezése után engedje le a tisztítóoldatot, és alaposan öblítse át friss vízzel, 
amíg a lefolyó tiszta nem lesz.

Hulladékelhelyezés:
Termék: Hulladékégetés szárazföldön
Flakon: Öblítse ki vízzel. Helyezze a normál ipari hulladék közé. A kiürült flakont ne használja fel újra. 

A terméket csak a termék használatára betanított személyek használhatják.  A „Használati 
útmutató” csupán tájékoztató jellegű; a helyes használat az adott körülményektől függ. A gyártó 
nem vállal felelősséget a termék használatból eredő semmilyen indirekt vagy következmény kártért.

Tanúsított Cég
ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Wskazówki dotyczące użycia: Wyłączyć chłodzenie i jeśli to możliwe, pozostawić pompę włączoną.  
Opróżnić urządzenie i ponownie napełnić świeżą wodą.  Żel do czyszczenia maszyn do lodu został 
opracowany do maszyn o standardowych rozmiarach — dopuszczalne są niewielkie różnice w objętości 
wewnętrznej.

Dodać żel do czyszczenia maszyn do lodu bezpośrednio do wody i pozwolić roztworowi krążyć przez około 
30 minut.  

W przypadku powierzchni pokrytych kamieniem, które nie mają kontaktu z krążącym roztworem, należy 
bezpośrednio preparat nanieść szczotką.
Bardzo gruba warstwa kamienia może wymagać drugiej dawki środka.

Po zakończeniu czyszczenia i usuwania kamienia należy spuścić roztwór czyszczący i dokładnie spłukać 
świeżą wodą, aż wypływająca woda będzie czysta.

Utylizacja:
Produkt: Spalanie na lądzie
Pojemnik: Umyć wodą. Usuwać z normalnymi odpadami przemysłowymi. Nie wykorzystywać ponownie 
pustego pojemnika. 

Ten produkt może być używany wyłącznie przez wykwalifikowanych pracowników serwisowych. 
„Wskazówki dotyczące użycia” należy traktować jedynie jako zalecenia, gdyż poprawne 
zastosowanie produktu zależeć będzie od panujących warunków. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody wynikłe z zastosowania produktu.          

Firma Akredytowana
ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

Opriţi refrigerarea şi lăsaţi pompa în funcţiune dacă este posibil.  Goliţi aparatul şi reumpleţi-l cu apă 
proaspătă.  Gelul de curăţare pentru aparate de producere a gheţii a fost conceput special pentru a acţiona 
asupra aparatelor de producere a gheţii de dimensiuni standard, fiind permise variaţii mici în ceea ce 
priveşte volumele interioare.

Introduceţi gelul de curăţare pentru aparate de producere a gheţii direct în apă şi lăsaţi soluţia să circule 
timp de aproximativ 30 de minute.  

Pentru suprafeţele cu depuneri de calcar care nu se află în contact cu soluţia care circulă, aplicaţi cu o perie 
gelul Advanced de curăţare pentru aparate de producere a gheţii direct pe acestea. Depunerile de calcar 
persistente pot necesita o a doua doză.

După finalizarea curăţării şi îndepărtării calcarului, eliminaţi prin scurgere soluţia de curăţare şi spălaţi 
temeinic cu apă proaspătă suprafaţa până când soluţia este eliminată complet de pe suprafaţă.

Eliminarea:
Produsul: Incinerare pe pământ
Recipientul: Spălaţi-l cu apă. A se elimina ca deşeu industrial normal. Nu reutilizaţi un recipient gol. 

Acest produs trebuie utilizat numai de persoane calificate.  „Instrucţiunile de utilizare” sunt doar 
nişte recomandări; utilizarea corectă a produsului va depinde de circumstanţe. În măsura în care 
acest lucru este permis, nu ne asumăm nicio responsabilitate pentru pierderile rezultate în urma 
utilizării acestuia.

Companie Certificată
ISO 9001:2015
ISO 14001:2015

IMC

NEBEZPEČÍ
VESZÉLY
NIEBEZPIECZEŃSTWO
PERICOL

Obsahuje Orthophosphoric Acid
Tartalmaz Orthophosphoric Acid
Zawiera Orthophosphoric Acid
Conține Orthophosphoric Acid
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